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PLYNOVY GRIL
POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Dakujeme véam za kipu tohto plynového grilu. Pred jeho pouzitim si, prosim, pozorne
preéitajte tito pouzivatel'ski prirucku a uschovaijte ju na pripadné neskorsie poutzitie.
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY

/\ NEBEZPECENSTVO

Ak citite plyn:

1. Uzavrite privod plynu do spotrebica.

2. Uhaste akykolvek otvoreny ohe.

3. Otvorte veko.

4. Ak zdpach pretrvdva, okamzite zavolajte véSmu doddvatelovi plynu alebo poZiarnemu zboru.

/\ VAROVANIE!

% Nesprdvna indfalcia, nastavenie, Gpravy, servis alebo Udrzba mozu spdsobit zranenie alebo poskodenie
majetku.

%  Pred inStaldciou alebo servisom fohfo zariadenia si dokladne preéitajte pokyny na intaldciu, oviddanie
a Gdrzbu.

%  Prinedodrzani tychto pokynov by mohlo dojst k poZiaru alebo vybuchu, kfory by mohol spdsobif poSkodenie
majetku, zranenie osob alebo smrf.

/\ NEBEZPEGENSTVO!

NEPOUZIVAJTE plynovy gril na varenie alebo ohrievanie vo vnitornych priestoroch. Mohli by sa nahromadit
JEDOVATE vypary, ktoré by mohli spdsobif udusenie.

NEPOUZIVAJTE zariadenie vn(itri alebo na palubéch lodi alebo v karavanoch.

TIETO POKYNY USCHOVAJTE NA NESKORSIE POUZITIE. AK ZOSTAVUJETE TENTO SPOTREBIC PRE NIEKOHO
INEHO, ODOVZDAJTE MU TUTO PRIRUCKU, ABY JU MOHOL USCHOVAT NA NESKORSIE POUZITIE.

DOLEZITE UPOZORNENIE: PRED ZOSTAVENIM A POUZITIM SI PRECITAJTE VSETKY POKYNY!

/\ VAROVANIE

V blizkosti fohto spotrebita alebo akéhokolvek iného spotrebita NESKLADUJTE a NEPOUZIVAJTE benzin ani iné
horlavé Iatky a tekutiny.

Tlakovd flasa na plyn nepripojend na pouZivanie sa NESMIE skladovat v blizkosti tohto alebo akéhokolvek iného
spotrebica.

Bezpecénost predovsetkym!
Pred pouzitim tohto grilu si precitajte v3etky varovania a bezpeénosiné opairenia a uistite sa, Ze im rozumiete.

/\ NEBEZPECENSTVO

Aby nehrozilo pocas testovania Gniku plynu nebezpecenstvo poziaru alebo vybuchu:

1. Vzdy vykonaijte ,test Gniku plynu” pred zapdlenim grilu, pri kazdom pripojeni tlakovej flaSe na pouzivanie.

2. Nefajéite. Pocas vykondvania testu Gniku plynu v danom mieste nepouZivajte ani neskladuijte zdroje, kioré
mozu sposobit vznietenie.

3. Vykondvaijte fest tniku plynu vonku na dobre vetranom mieste.

4. Nepouzivajte na konfrolu Gniku plynu zdpalky, zapalovace alebo plamene.
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5. NepouZzivajte tenfo gril, kym neodstrdnite vSetky tniky plynu. Ak nedokdzete dnik plynu zastavit, odpojte
privod propdnu. Zavolajte servisného technika plynovych spotrebi¢ov alebo vésho miestneho doddvatela
propdénového plynu.

/\ VAROVANIE

1. Tento gril je uréeny iba na vonkajSie pouZitie a nesmie sa pouzivat vn(tri budov, gardzi alebo na akomkolvek
inom uzatvorenom mieste.

2. Tento gril je urGeny vyhradne na pouZzitie s propdnovym plynom (tlakové flaSa na propénovy plyn nie je
slcasfou prisluSenstva).

3. Nikdy sa nepokusajte tento gril pripojif k samostatnému propdnovému systému karavanu, obytného vozidla
alebo domu.

4. Nikdy nepouZzivaijte drevené uhlie alebo tekuty podpalovad.

5. Pozitie alkoholu alebo liekov na predpis ¢i bez predpisu mbze zhorsit vasu schopnost sprévne zostavif
a bezpeéne pouzivat tento spotrebic.

6. NepouZzivajte na zapalovanie benzin, petrolej alebo lieh!

7. Veko grilu otvérajte vzdy opairne a pomaly, pretoZe teplo a para nahromadené vndtri grilu by vés mohli
vazne popdlit.

8. Gril vzdy umiestnite na tvrdy a rovny povrch dostatoéne vzdialeny od horlavych Idfok. Na tento Géel nemusi
byt vhodny asfalfovy alebo asfaltobeténovy povreh.

9. NEPOKUSAJTE sa zapdleny gril premiestiovat.

10. Nenechdvaijte zapdleny gril bez dozoru a udrzujte najmd deti a domdcich mazndgikov neustdle
v dostatocnej vzdialenosti od grilu.

11. Tento gril nie je sfolného typu, a prefo ho neumiestiiujte na akykolvek typ povrchu stola.

12. NepouZzivajte fento gril pri silnom vetre.

13. Nepouzivajte tento gril, ak nie je KOMPLETNE zostaveny a ak nie su vSetky diely bezpecne pripevnené
a dofiahnuté.

14. Udrzujte vSetky horlavé predmety a povrchy neustdle vo vzdialenosti minimdine 61 cm (24 palcov) od grilu.
NEPOUZIVAJTE tento plynovy gril alebo akykolvek plynovy produkt pod akymkolvek stropom alebo v blizkosti
akychkolvek nechrdnenych horfavych konstrukcit.

15. Ked tlakovd flaSu nepouZivate, umiestnite na vystup ventilu tlakovej flaSe krytku profi prachu. Nainstalujte na
vystup ventilu tlakovej flase iba taky typ krytky proti prachu, ktory sa doddva k ventilu tlakovej flaSe. Iné typy
krytiek alebo zdtok mézu spdsobit Gnik propdnu.

/\ VAROVANIE

1. Neskladujte ndhradn tlakovi flasSu na LP plyn blizie, nez 3 m (10 st6p) od tohto spotrebica.

2. Neskladujte a nepouZzivajte benzin alebo iné horfavé tekutiny ¢i Idtky blizSie, nez 8 m (25 stop) od tohto
spotrebica.

3. Privareni's olejom/tukom nedovolte, aby feplota oleja/tuku prekro€ila 177 °C (350 °F).

4. Nenechdvaijte olej/tuk bez dozoru.

/\ UPOZORNENIE

%  Kym gril celkom nevychladne (priblizne 45 min), nedotykajte sa kovovych dielov grilu. Inak hrozi
nebezpecenstvo popdlenia v pripade, Ze nenosite ochranné pomacky (lapky, rukavice, paléiaky pre grily a pod.).

% Nepouzivajte vo vybusnom prostredi. UdrZujte miesto grilovania ¢isté a zbavené horfavych materidlov,
benzinu a inych horlavych Idtok a tekutin.
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Gril Ziadnym sp6sobom neupravujte.

Pred kaZzdym pouZitim spotrebi€a odistite a skontrolujte hadicu. Ak sa objavia zndmky odretia, opotrebenia,
porezania alebo Uniku plynu, musite hadicu pred pouZitim spotrebi¢a vymenit. Celok ndhradnej hadice musi
zodpovedat $pecifikdcidm vyrobcu.

Presurite plynové hadice ¢o najdalej od hordcich povrchov a kvapkajdceho hordceho tuku.

Nikdy neuchovdvaijte napinent nddobu v rozpdlenom aute alebo v kufri auta. Teplo by spdsobilo zvySenie
tlaku plynu, ¢o by mohlo otvorif poistny ventil a spdsobit Gnik plynu.

/\ UPOZORNENIE

%

%

%

% 5 %5 5

Tekuty propanovy (LP - Liquid propane) plyn je horlavy a v pripade nesprdvneho pouZivania nebezpeény.
Pred pouzitim akéhokolvek LP produkiu si budte vedomi jeho charakterisfickych viastnosti.
Charakteristické viastnosti LP: Horlavy, pod tlakom vybusny, fazsi neZ vzduch, usadzuje sa a hromadi

v nizkych oblastiach.

Vo svojom prirodzenom stave nem@ propdn Ziadny zépach. Z bezpe¢nostnych dévodov sa pridéva odorant,
ktory je cifif po zhnitej kapuste.

Kontakt s LP mdze sposobif popdlenie pokozky mrazom.

Tento gril je od vyrobcu nastaveny IBA na pouzitie s LP plynom.

Nikdy nepouzivaijte tlakovi flaSu na LP plyn s poSkodenym felom, ventilom, obrubou alebo zdkladriou.
Pretlacené alebo skorodované tlakové flase na LP plyn mozu byt nebezpeéné a mal by ich skontrolovat vas
doddvatel LP plynu.

/\ UPOZORNENIE

Na fomfo grile je nevyhnutné udrZiavat priestor ventilov, hordky a priechody na cirkuléciu vzduchu v Gistote.
Pred kazdym pouzitim gril skontroluijte.

VSEOBECNE INFORMACIE

%
%

%
%
%

POZADOVANA TLAKOVA FLASA NA PROPANOVY PLYN:
Tento plynovy gril NIE JE uréeny na komeréné pouZzitie!

Jednotky tekutého propdnu sa musia pouzivaf iba s 10kg tlakovou flasou.

Ak plynovy spotrebié na vonkajsie varenie nepouzfvate, MUSITE uzavrief plyn na zdsobovacej tlakovej flasi.
MUSITE pouZivat regulditor tlaku a celok hadice doddvany k fomuto plynovému grilu. Ndhradné reguldtory
a celky hadic musia byt dodané vyrobcom. Pozrite sa, prosim, na strdnke dielov na ndhradny diel €. 16.
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2. POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Umiestnenie grilu a tlakovej flase na plyn

Barbecue gril

% Umiestnite barbecue gril na pevny, rovny a ohfiovzdorny povrch.
% Zaistite, aby bola dodrZzand bezpeénostnd vzdialenost aspor 60 cm od blizkych horfavych povrchov.
%  Nikdy nepremiestiujte tento barbecue gril, ak je zapdleny alebo stdle hordci po grilovani.

Tlakova flasa na plyn

% Umiestnite tlakovd flasu na plyn tak, aby nebola vystavend nepretrzitému sine¢nému svetlu alebo inym
zdrojom tepla.

% Tlakovd flasa na plyn by mala byf po¢as pouzivania umiestnend vedia barbecue grilu, nie pod nim.

% Zaistite, aby sa plynovd hadica nedostala do kontaktu s akymkolvek dielom barbecue grilu, ktory sa pocas
pouZzivania zahrieva. Zaistite, aby nebola napnutd, skrdtend a aby nehrozilo nebezpeéenstvo jej poskodenia
inymi predmetmi.

% Pocas pouzivania neuchovdvaijte vn(tri barbecue vozika Ziadnu tlakovd flasu na plyn. Je zakézané vkladat/
ukladat tlakovu flagu na plyn do spotrebica.

Pripojenie tlakovej flase

A Dolezité:

% Pred zacatim pripdjania tlakovej flaSe na plyn zaistite, aby bol regul@tor nastaveny do polohy OFF (Vypnuté).
% Vzhlad reguldforov a spdsob ich pripojenia sa v jednotlivych krajindch Iisi.

% Nasledujlca tabulka popisuije pripojenie 6 typov reguldforov (A-F).

1. Skontrolujte gumové tesnenie na reguldtore. Ak
bolo akokolvek poskodené, musite reguldtor
vymenif,

2. Pripojte plynovi hadicu k reguldtoru (ak este
nie je pripojend) a dofiahnite hadicovd svorku.
Pripojte reguldtor k flakovej fladi na plyn jeho
priskrutkovanim na konektor ventilu. Reguldtor
uvedeny na obrézku ma lavy zAvit.
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1. Uistite s, Ze je reguldtor nastaveny do polohy
OFF (Vypnuté). Nadvihnife pruzinovu zaisfovaciu
obrubu a pripevnite reguldtor na hornd ¢asf
tlakovej flase na plyn.

2. Tlacte zaistfovaciu obrubu dole, kym nezaduijete
cvaknutie.

(]

Pripojte reguldtor k tlakovej flasi na plyn otoéenim
zaisfovacej matice v smere hodinovych
ruciciek.

Otocte reguldtor tak, aby bol vetraci otvor (c1) dole.

D

Pripojte reguldtor k tlakovej flasi na plyn otoéenim
zaistovacej matice proti smeru hodinovych
ruciciek.

OtocCte reguldtor tak, aby bol vetraci otvor (¢ 1) dole.

Uistite sa, Ze je reguldtor nastaveny do polohy OFF
(Vypnuté).

Tlacte reguldtor dole na ventil, kym nezacvakne na
svoje miesto.

1. Uistite s, Ze je reguldtor nastaveny do polohy
OFF (Vypnuté). Nadvihnite pruzinovu zaisfovaciu
obrubu a tlaéte reguldtor dole na tlakovd flasu na
plyn.

2. Zaflagte zaistovaciu obrubu dole na zaistenie
reguldtora na tlakovej flasi na plyn.
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2. Pripojte plynovi hadicu k barbecue grilu
a dofiahnite hadicovl svorku.

A\ Na obrdizku je zndzormené pripojenie plynovej
hadice podla $védskych noriem. V niektorych
krajindch md plynovd hadica vécsi priemer a je
celkom zatlaéend na konektor.

3. Otvorte veko a zaistite, aby boli oviddacie gombiky
plynu nastavené do polohy OFF (Vypnuté).

4. Otvorte tlakov flasu na plyn otoéenim ruéného
kolieska protfi smeru hodinovych ruiciek.

Test Gniku plynu

Pred pouzitim tohto barbecue grilu po pripojeni tlakovej flase na plyn vZdy otestuijte Gnik plynu.
Pocas kontroly Gniku plynu nefajcite.

Vlykondvaite test niku plynu vo vonkaj$om prostredi.

Nikdy nepouZivajte na zistenie Gniku plynu zapdlené zépalky, zapalovace cigariet alebo iné zdroje
ofvoreného ohna.

S H5 S G

Ako vykonat test Gniku plynu:

1. MieSanim pripravte roztok vody s trochou tekutiny
na umyvanie riadu.

2. Striekanim alebo kefkou naneste trochu roztoku
mydlovej vody na miesta uvedené na obrdzku.

Ak zistite akékolvek Uniky (ak sa objavujd bubliny),

musite prislusné miesta pred pouzitim tohto produkfu

utesnif. Ak si nie ste isti, ako tento barbecue

gril pouzivat’, kontaktujte pred pouZitim fohto

produktu kvalifikovaného servisného technika.
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Pokyny na zapal'ovanie pre barbecue gril

1.

Pred tym, neZ sa pokusite zapdlit hordky, otvorte poklop barbecue grilu.
Otocte vietky oviddacie gombiky v smere hodinovych ru¢iciek do polohy ,OFF” (Vypnuté).

Pripojte reguldtor k fladi na plyn. Otvorte doddvku plynu (,ON") pri reguldfore. Pomocou mydlovej vody zisfite
akykolvek Unik plynu medzi flaSou a reguldtorom.

Stlacte lavy predny oviddaci gombik a podrzZte ho stlageny, zatial' ¢o ho ofGéate profi smeru hodinovych
ruciciek do polohy ,HIGH" (Vysoky plamen) (zaCujete cvaknutie), aby ste zapdlili favy hordk. Skontroluijte,
¢i sa hordk zapdlil. Ak nie, zopakujte fenfo postup.

Ak sa hordk ani po opakovanom pokuse nezapdlil, pockajte 5 min(t a zopakujte krok 4.
Upravte mnoZstvo tepla ofoéenim gombika do polohy High/Low (Vysoky/Nizky plamen).

Ak sa hordk nezapdli. Zapdite spotrebi¢ pomocou zdpalky s vyuzitim zapalovacieho otvoru na boku
spofrebi¢a. Poziadajte vasho predajcu plynu o opravu zapalovania.

Na zapdlenie zostdvajlcich hordkov v poradi ziava doprava zopakuijte vySSie uvedeny krok 4.

Na vypnutie (,OFF") barbecue grilu ofodte ventil tlakovej flase alebo prepinad reguldtora do polohy ,OFF”
(Vypnuté) a potom ofoéte oviddaci gombik na spotrebici v smere hodinovych rugiciek do polohy ,OFF”
(Vypnuté).

/\ VAROVANIE!

Ak sa hordk nepodari zapdlit, ofocte oviddaci gombik (v smere hodinovych ruciciek) do polohy vypnuté
a takisto uzavrite ventil flakovej flaSe. Pred pokusom o opdfovné zapdlenie pomocou postupu na
zapalovanie pockajte pdt mindt.

Pred prvym varenim pouZivajte barbecue gril priblizne 15 mindt s uzatvorenym vekom a nastavenim
plynu na LOW (Nizky plameni). Tym vykondte ,fepelné vyCistenie” vnifornych dielov a odstrdnite zdpach
z natrenych povrchov.

PO KAZDOM poutziti barbecue gril o&istite. NEPOUZIVAJTE &istiace prostriedky s brisnym ginkom alebo
horlavé Gistiace prostriedky, pretoze by mohlo déjst k poSkodeniu dielov fohto produktu a k vzniku poZiaru.
Na Gistenie pouZite tepld mydlovi vodu.

VAROVANIE: Pristupné ¢asti méZu byt velmi horGce. UdrZujte malé deti neustdle v dostatocnej vzdialenosti
od hortceho spofrebi¢a (aj pocas ochladzovanial).

Odporiuéame vdm, aby ste pri manipuldcii s obzvlast horicimi dielmi pouzivali
ochranné rukavice (napr. rukavice do riry).
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Na éo pamétat’ pred pouzitim barbecue grilu

%
%

%
%
%

Nebezpecenstvo popdlenia — noste ochranné rukavice.

Zaistite, aby bol tento barbecue gril umiestneny v otvorenej oblasti. Nikdy ho nepouZivajte v uzatvorenom
priestore alebo pod strechou.

Udrzujte deti a domdcich maznddikov v bezpecnej vzdialenosti od fohto barbecue grilu.

Nikdy nenechdvajte tenfo barbecue gril poéas pouzivania bez dozoru.

Veko nesmie byt poCas pouzivania barbecue grilu nikdy uzatvorené dihsSie, nez pét mindt naraz, inak hrozi
nebezpecenstvo poskodenia a zmeny farby.

Cistenie a Gdrzba

&

&

&

Nechaijte barbecue gril celkom vychladndt a ocistite vonkajsie povrchy vihkou handrikou. PouZivaite iba
jemné Cistiace prostriedky; nikdy nepouZzivajte rozpastadid alebo Zieravé chemikdlie.
Pravidelne kontrolujte neporusenost plynovej hadice jej ohnutim. Ak zistite akékolvek praskliny, vymerite pred
dalSim pouzitim barbecue grilu hadicu.
% pnpode potreby barbecue gril dokladne oistite:
Odstrarite reguldtor z tlakovej flase na plyn a poloZte ho na jednu stranu.
Vyberte ro$t na pecenie a opatrne ho ruéne umyte.
Vyberte dosku tepelného $titu nad hordkom a v pripade potreby ju odstrdrite. Ak st zablokované vystupy
plynu, mdZzete pomocou vhodného predmetu opatrne odstrdnif akékolvek necistoty alebo zvysky.
Opatrne zoskrabte akykolvek nadbytoény tuk z vnlforného priestoru barbecue grilu pomocou
plastového alebo dreveného ndstroja.
MdzZete takisto opatrne umyt a vysusit vnitorné priestory barbecue grilu vodou a jemnym cistiacim
prostriedkom. Zaistite, aby sa do plynovej hadice a hordka nedostala Ziadna voda.
V pripade potreby odstrdnte a umyte misku pouzivand na zachytdvanie tuku.

Uskladnenie

%

Pocas barbecue sezény by ste mali nepouzivany barbecue gril premiestnif na vonkajsie miesto chrdnené
proti vetru.

Ked v zime premiestfiujete barbecue gril do budovy, ogistite ho podia pokynov v &asti Cistenie a ddrzba.
Odstrdrite tlakov( flasu na plyn a zaistite, aby nebola plynové hadica ohnutd alebo poskodend inymi
predmetmi.

Tento barbecue gril skladujte v suchom bezpragnom prostredi mimo dosahu deti.
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SERVIS

Kompetentnd registrovand osoba by mala kazdy rok vykonat servis vdsho plynového barbecue grilu.

RIESENIE PROBLEMOV

PROBLEM

MOZNA PRICINA

RIESENIE

Hordky sa pomocou
systému zapalovania
nezapdlia

1. Tlakové flaga na LP plyn je prdzdna
2. Chybny reguldtor

3. Prekdzky v hordku

4. Prekdzky v plynovych dyzach alebo
v plynovej hadici

5. Vodic¢ elekirddy je na elektrdde alebo
zapalovacej jednotke uvolneny alebo
odpojeny

6. Elekiréda alebo vodic¢ je poskodeny.
Chybny tla¢idlovy zapalovad

1. Vymeite ju za pInd takovd flasu

2. Nechajte reguldtor skonfrolovat alebo

vymenif

3. Vydistite hordk
4. Vycistite dyzy a plynova hadicu

5. Znovu pripojte vodi¢

6. Vymerite elekirédu a vodic. Vymerite

zapalovaé

Hordk sa nedd zapdlif
z@palkou

1. Tlakové flada na LP plyn je prdzdna
2. Chybny reguldtor
3. Prekdzky v hordku

4. Prekdzky v plynovych dyzach alebo
v plynovej hadici

pa—

. Vymefife ju za pInd flakovd flasu

2. Nechajfe reguldtor skontrolovaf alebo

vymenif

3. Vydistite hordk
4. VyGistite dyzy a plynovl hadicu

Nizky plamefi alebo
spdtny Slah plamenia
(ohef v trubici hordka
- moZze byt pocuf
sy&anie alebo hukot)

j—

. Tlakovd flasa na LP plyn je prili§ mald
2. Prekdzky v hordku

3. Prekdzky v plynovych dyzach alebo
v plynovej hadici
4. Veterné poGasie

1. Pouzite v&i¢Siu tlakova flasu

2. Vycistite hordk
3. Vycistite dyzy a plynovl hadicu

4. PouZivaijte gril na lepsie chrdnenom mieste

Technické udaje

SK

Plyn (LPG) 13+ (28-30/37) 630 Butdn 28-30 mbar G31 Propdn 37 mbar

Tlak atyp plynu Butan 28-30 mbar / Propan 37 mbar

Viykon 3 x 3kW =9 kW

Spotreba Butan: 654 (g/h) a Propan: 642 (g/h)

Reguldtor PouZzivany regulétor musf byt schvéleny CE

Plynovd hadica PouZivand plynovd hadica musf byt schvdlend CE (max. dizka 1,5 m)
Zapalovanie Infegrované zapalovanie

Rozmery grilu 60x42cm

Rozmery 122 x57 x 112¢cm
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3. SCHEMA DIELOV PRE FZG 3006




m 54| Schéma dielov pre fzg 3006
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4. ZOSTAVENIE
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5. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

A\ Varovanie! Nevyhadzuite elektrické a elektronické zariadenia do beZného netriedeného odpadu. PouZite
kontajnery na triedeny odpad.
Dalsie informdcie o recykldcii tohto elekirického zariadenia ziskate u autorizovaného predajcu alebo
v zbernom dvore.

6. LIKVIDACIA

POKYNY A INFORMACIE PRE LIKVIDACIU VYRADENYCH OBALOVYCH MATERIALOV
Viyradeny obalovy materidl zlikvidujte v mieste uréenom na likvidéciu odpadov vo vasom bydlisku.

Toto zariadenie a jeho prislusenstvo je vyrobené z réznych materidlov, ako napriklad z kovu
a plastov.
PoSkodené diely odneste do recyklacného strediska. Otdzky smerujte na prislusné viddne
oddelenie.

|

c € Tento produkt spifia véetky zdkladné poziadavky véetkych prislusnych smernic EU.

Text, dizajn a technické Gdaje sa mézu zmenit bez predchddzajldceho upozornenia a vyhradzujeme si
prdvo vykondvat zmeny.
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Home & Garden Performance

Model /Modell /Maodelis:

Zarueni list /Zaruény list /
Warranty Certificate /Jotallasi jegy /
Garantijos taisykles /Karta Gwarancyjna

Vyrobni €islo
Vyrobne cislo
Serial No.
Szériaszam
Serijos Nr.
Numer seryjny

Razitko a podpis prodejce
Peciatka a podpis predajcu
Dealer’'s stamp

A keresked6 bélyegzéje
Pardavéjo antspaudas
Pieczatka i podpis sklepu

Datum prodeje
Datum predaja
Date of purchase
A vasarlas datuma
Pardavimo data
Data zakupu



Zaruéni podminky

Prodévajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvani 24 mésici od prevzeti vyrobku kupu-
jicim. Zaruka se poskytuje za déle uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotiebni
zhoi prodané spotebiteli pro bézné domdci pouzi-
ti. Préva z odpovédnosti za vady (reklamaci) mize
kupujici uplatnit bud' u prodavajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v nize uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbytecného odkladu, aby nedochdzelo
ke zhor3eni vady, nejpozdéji viak do konce zarucni
doby. Kupujici je povinen poskytnout pfi reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéreni existence reklamo-
vané vady. Do reklamacniho fizeni se pfijimé pou-
ze kompletni a z diivodd dodrZeni hygienickych
predpisti neznecistény vyrobek. V pfipadé oprav-
néné reklamace se zarucni doba prodluzuje o dobu
od okamziku uplatnéni reklamace do okamZiku
prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
mZiku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokdzat svd
préva reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
ruéni list, doklad o uvedeni vyrobku do provozu...).
Zaruka se nevztahuje zejména na:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opotebeni
a poskozeni vzniklé béznym uzivanim vyrobku m po-
Skozeni vyrobku v diisledku neodborné ¢i nesprévné
instalace, pouZiti vyrobku v rozporu s névodem k po-
uZiti, platnymi pravnimi pedpisy a obecné zndmy-
mi a obvyklymi zpiisoby pouzivéni, v diisledku pou-
Ziti vyrobku k jinému tcelu, neZ ke kterému je urcen
mposkozeni vyrobku v diisledku zanedbané nebo ne-
spravné Gdrzbym poskozeni vyrobku zplsobené jeho
znecisténim, nehodou a zdsahem vy33i moci (Zivelnd
udalost, pozar, vniknuti vody. ..) m vady funkénos-
ti vyrobku zplisobené nevhodnou kvalitou signalu,
rusivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (nap.ulomeni knofliku,
pad...) m poskozeni zplisobené pouZitim nevhod-
nych médii, ndplni, spotfebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysokeé okolni teploty, vysokd vihkost prostredi, otfe-
sy....)mposkozeni, Gpravu nebo jiny zasah do vyrob-
ku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pripady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokaze opravnénost svych prav (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m pipady, kdy se
tdaje v predlozenych dokladech lisi od tidajd uvede-
nych na vyrobkum pfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vyrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje sva m prava reklamovat
(nap. poskozeni vyrobniho isla nebo zarucni plom-
ba piistroje, prepisované tdaje v dokladech. . .)

Zarucéné podmienky

Predédvajlci poskytuje kupujicemu na vyrobok
24 mesiacov zaruku od jeho prevzatia kupujtcim.
Zaruka sa poskytuje dalej za nizsie uvedenych pod-
mienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné doméce pouzitie.
Préva zo zodpovednosti za chyby (reklamécie) moze
kupujtci uplatnit bud u predavajiiceho, u ktoré-
ho bol vyrobok zaktpeny alebo v nizsie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujuci je povinny rekla-
maciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochddzalo ku zhor3eniu chyby, najneskr viak do
konca zarucnej doby. Kupujici je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklama¢ného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrzania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprév-
nenej reklamdcie sa zarucnd doba predlZuje o dobu
od okamZiku uplatnenia reklamécie do okamZiku
prevzatia opraveného vyrobku kupujticim, kedy je
kupujtici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujlci je povinny preukdzat svoje préva
reklamovat’ (doklad o zakupeni vyrobku, zaru¢ny
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zaruka sa nevztahuje na:

m chyby, na ktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uZivanim vyrobku m
poskodenie vyrobku v dosledku neodbornej inesprav-
nejinstalacie, pouZitie vyrobku vrozpore s navodomna
poutitie s platnymi prévnymi predpismi a vieobecne
zndmymi a obvyklymi spbsobmi pouzivania, v désled-
ku pouZitia vyrobku za inym Gcelom, neZ na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v dosledku zanedbanej
alebo nespravnej Udrzby m poskodenie vyrobku spo-
sobené jeho zneistenim, nehodou a zdsahom vys3ej
moci (Zivelnd udalost, poziar, vniknutie vody. . .) mchy-
by funkénosti vyrobku spdsobené nevhodnou kvalitou
signélu, rusivym elektromagnetickym polom a pod. m
mechanické poskodenie vyrobku (napr. zlomenie gom-
bika, pad. . .) m poskodenie sposobené pouZitim ne-
vhodnych médii, néplni, spotrebného materilu (baté-
rie) alebo nevhodnymi prevédzkovymi podmienkami (
napr. vysoke teploty v okoli, vysokd vihkost prostredia,
otrasy. . .) mposkodenie, Gpravu alebo iny zdsah do vy-
robku sposobeny neopravnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked kupujtci pri re-
klamacii nepreukéze opravnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakupil) m pripady, ked'sa
tidaje v predlozenych dokladoch lisia od tidajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked'reklamovany vyrobok
sa nestotoziuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujuici preukazuje svoje prava reklamo-
vat (napr. poskodenie vyrobného Cisla alebo zarucnej
plomby pristroja, prepisované tidaje v dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim for servi-
ce can be applied either at dealer’s shop where the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claim application till the date of taking over the pro-
duct by end-user, or the date the end-user is obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ..
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for.m The
product was damaged by uncared-for or insufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc.m The product was mechanically damaged (e.g.
broken button, fall....). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. m End-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stiediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

. FASTCR,a.s.
Cernokostelecka 1621
CZ 251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120
Fax: +420/ 323 204 121
servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a. s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, spol. s . o.
Na Pantoch 18

SK 831 06 Bratislava

Slovenska republika
Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/249 105 810

fastplus@fastplus.sk

www.fastplus.sk




Jatallasi jegy
A termék gydrtdja: FAST (R, a.s. (Cernokostelec-
k&1621, Ricany u Prahy 25101, Csehorszag)

A FAST Hungary Kft. (2310, Szigetszentmiklds,
Kantor u. 10) mint a termék magyarorszagi im-
portérea jotallasi jegyen feltiintetett tipust és gyar-
tasi szdmu késziilékre jotallast biztosit a fogyasztok
szamara az alabbi feltételek szerint:

A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyaszto részére
torténd atadastol (vasarlastol), illetve ha az lizem-
be helyezést a terméket értékesitd vallalkozas vagy
annak megbizottja végzi, az lizembe helyezéstdl
szamitott 24 honapig tarté idétartamra vallal jo-
téllast. A termék alkotorészeire és tartozékaira
(pl. akkumulator) a jotallasi idd a termék dtadasatol
szamitott 12 hdnap.

A jotallasi igény a jotallasi jeggyel, a vdsarlastdl
(iizembe helyezéstdl) szamitott 1 évig a terméket
értékesit véllalkozasnal, illetve a jotallési jegyen
feltiintetett hivatalos szerviznél kbzvetleniil is, mig
a 13. hénaptdl a 24. honapig kizarélag a hivatalos
szerviznél érvényesithetd.

Jotallasi jegy hidnyaban a fogyasztoi szerzddés
megkdtését hizonyitottnak kell tekinteni, ha a fo-
gyasztd bemutatja a termék ellenértékének megfi-
zetését hitelt érdemlden igazold bizonylatot. Mind-
ezek érdekében kérjiik tisztelt Vasarlginkat, hogy
Grizzék meg a fizetési hizonylatot is. A jotallasi iddn
beliili meghibasodas esetén a fogyasztd - valaszta-
sa szerint - (i) a hibas termék dijmentes kijavitasat
vagy kicserélését kovetelheti, kivéve, ha a valasz-
tott igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a j6tal-
ldsra kotelezettnek a fogyasztd altal érvényesiteni
kivant masik igény teljesitésével dsszehasonlitva
aranytalan tobbletkltséget eredményezne, vagy
(ii) ha a kotelezett a kijavitast, illetve kicserélést
nem véllalata, vagy e kotelezettségének megfeleld
hatariddn beliil, a fogyasztd érdekeit kimélve nem
tud eleget tenni, vagy ha a fogyaszténak a kijavi-
téshoz vagy kicseréléshez fiiz6dd érdeke megsz(int,
akkor a fogyaszté megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibét a kotelezett koltségére maga ki-
javithatja vagy méssal kijavittathatja vagy eldllhat
a szerzGdéstdl. Jelentéktelen hiba miatt eldlldsnak
nincs helye. A fogyasztd a vlasztott jogardl mésik-
ra térhet &t. Az attéréssel okozott kdltséget koteles
a j6talldsra kotelezettnek megfizetni, kivéve, ha az
dttérésre a jotéllasra kotelezett adott okot, vagy az
attérés egyébként indokolt volt. A fogyasztd a hiba
felfedezését kivetden késedelem nélkiil, legkésébb
a felfedezéstdl szamitott 2 hénapon beliil koteles a
hibét kdzdlni. A bejelentés kapcsan kérjiik vegye fi-
gyelembe, hogy a j6tallasi igény kizarélag a jétallasi

hatéridében érvényesithetd! Ugyanakkor, ha a jé-
talldsra kotelezett jotalldsi kotelezettségének meg-
feleld hataridében nem tesz eleget, a jétallasi igény
a fogyasztd erre irdnyuld felhivasaban tlzott meg-
feleld hatéridd elteltétdl szamitott 3 honapon beliil
akkor is érvényesithetd birdsag eldtt, ha a jotallasi
id6 mar eltelt. E hataridd elmulasztasa jogvesztés-
sel jar. A jotallasi kotelezettség teljesitésével kap-
csolatosan felmeriilé koltségek a jotallas kotele-
zettjét terhelik.

A 151/2003. (IX.22.) Kormanyrendeletben meg-
hatérozott tartds fogyasztasi cikk meghibasodasa
miatt a vdsarlastol (iizembe helyezéstdl) szamitott
harom munkanapon beliil érvényesitett csereigény
esetén a terméket értékesitd vllalkozds nem hivat-
kozhat aranytalan tobbletkltségre, hanem kételes
atartos fogyasztasi cikket kicserélni, feltéve, hogy a
meghibdsodds a rendeltetésszer hasznélatot aka-
dalyozza. Kijavitds esetén a fogyasztési cikkbe csak
Ui alkatrész keriilhet beépitésre. A jtallasra ktele-
zett torekszik arra, hogy a kijavitds vagy kicserélés
15 napon beliil megtorténjen. A rogzitett bekoté-
s(i, illetve a 10kg-nal stlyosabb, vagy tomegkozle-
kedési eszkozon kézi csomagként nem széllithatd
fogyasztési cikket az iizemeltetés helyén kell meg-
javitani. Ha a javitds az iizemeltetés helyén nem vé-
gezhetdel, a le- és felszerelésrdl, valamint az el — és
visszaszallitésrol a jotallas kotelezettje, vagy — a ja-
vitdszolgalatnal kozvetleniil érvényesitett kijavitasi
igény esetén — a javitdszolgdlat gondoskodik.

Nem szdmit bele a jotallasi iddbe a kijavitasi idonek
az a része, amely alatt a fogyasztd a terméket nem
tudja rendeltetésszerGien hasznalni. A jtallasi id6 a
terméknek a kicseréléssel vagy kijavitassal érintett
részére, valamint a kijavitds kovetkezményekeént je-
lentkez6 hiba tekintetében djbol kezddik.

Nem tartozik jotallés ald a hiba és a jotallésra kote-
lezett mentesiil a jotallasi kbtelezettség aldl, ha bi-
zonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyaszté részére
valé dtaddsat kovetden keletkezett, igy példaul ha
a hibat m nem rendeltetésszer( haszndlat, haszna-
lati tmutatd figyelmen kiviil hagyasa, helytelen
széllitds vagy térolds, leejtés, rongalds, elemi kar,
késziiléken kiviilall6 ok (pl. hélézati fesziiltség meg-
engedettnél nagyobb ingadozasa) milletéktelen at-
alakitds, beavatkozds, nem hivatalos szerviz dltal
végzett szakszer(itlen javitds m fogyasztd feladatédt
képez6 karbantartdsi munkak elmulasztésa m nor-
mal, természetes elhaszndlédasra visszavezethetd
(pl. elem lemeriilése) vagy iizemszer( kopasnak tu-
lajdonithaté meghibdsodds okozta. A jétallas a fo-
gyasztd jogszabélybol eredd jogait, igy kiilondsen a
Polgari Torvénykanyv szerinti kellékszavatossagi il-
letve termékszavatossagi jogait nem érinti.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sie¢ serwisowa

Fast Hungary Kit.
2310, Szigetszentmiklés
ntor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

Téjékoztatjuk, hogy az értékesitd vallalkozassal fel-
meriild, fogyasztovédelmi torvényben meghatdro-
zott fogyasztdi jogvita birésagon kiviili rendezése
érdekében On a megyei (févarosi) kereskedelmi és
iparkamardk mellett miikodd békéltetd testiilet el-
jardsatis kezdeményezheti.
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Garantijos taisyklés

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo sigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis s3lygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
jgaliotus techninés prieZidros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taciau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
jsipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir Svarus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrjsta, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uZpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. ..
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m|prastinai susidévin¢ioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio prieZidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo Saltinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. aukstos tempe-
ratiros, didelés drégmés, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
danciy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur bty nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, Lt-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai.lt

Warunki gwarancji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarangja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarancja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kéw. Gwarangja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuije tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktow oznaczonych jako ,Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwtocznie po jej wykryciu,
a najpdzniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w motzliwie krétkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przedtuza sie
o czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiega¢
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzina pismie, ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mégtby¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
musterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instalagji, ni-
ezastosowania sie do instrukgji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwagji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaktécer elektromagnetycznych
itp., m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych
materiatéw eksploatacyjnych, nosnikéw, akcesori-
ow, baterii, akumulatorkdw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
nos¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodnic¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach s3 inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze by¢ zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.

Fast Poland, Sp. z 0.0.
Sokotowska 10
PL 05-090 Puchaty
Poland
Tel.: +48 500 116 777
Fax: +48 22 869 96 13
fastpoland@fastpoland.pl
www.fastpoland.pl



S =

6 0 0

Home & Garden Performance

% FIELDMANN



